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Testimonios de Mujeres Valerosas: las Voces Olvidadas
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En este trabajo se examina la narrativa de los
testimonios de mujeres sobrevivientes de dos eventos
atroces ocurridos en el siglo XX: el Holocausto en los
aiios cuarenta y la pandemia del VIH/SIDA en los afios
ochenta. La autora reconoce la similaridad de los
pensamientos, sentimientos, experiencias y la
construccidn de significados respecto a diversas
cuestiones de sufrimiento humano, que emergen de estos
testimonios. Expone la percepcién sobre la muerte, la
maternidad, la separacién de las familias, la intimidad y
la sexualidad.

Hoy levanto mi voz por todas las que callan,
por las que lloran en silencio,

por las que ya no estdn,

por las que estdn sin saber donde estdn
(Fundacion El Roble, México)

Parala autora, el acercamiento a estos temas desde la
perspectiva de la mujer, puede aportar nuevas
explicaciones dirigidas al desarrollo de un nuevo discurso
¥y nuevas pricticas sociales. Sugiere la reflexién sobre
las reacciones de indiferencia ante el sufrimiento humano.
Concluye con el cuestionamiento de que los adelantos
tecnolégicos, cientificos y de desarrollo social no han
podido ofrecer respuestas humanas a los problemas
humanos.
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a historia humana en el siglo XX se vié azotada

por muiltiples eventos de opresién social. Dos

grandes eventos pusieron en cuestionamiento
nuestro desarrollo humano: el Holocausto en los afios
cuarenta y la pandemia del VIH/SIDA en los afios ochenta.
Como testigo de uno de estos eventos, la pandemia del
VIH/SIDA, he intentado escuchar y rescatar las voces de
muchas mujeres sobrevivientes del VIH en Puerto Rico y
Latinoamérica. Al examinar la narrativa de otras mujeres
sobrevivientes de otro evento desvastador, el Holocausto,
me di cuenta que los pensamientos, sentimientos y
experiencias de éstas eran muy similares. De la reflexién
surgid la pregunta: ;Cudl ha sido el impacto de estas dos
atrocidades en la vida de estas mujeres?
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Este trabajo puede generar algunas controversias. Una
de ellas es que la vinculacién de ambos eventos se
interprete como falta de reverencia hacia la gente judia. La
exterminacién de la gente judia ha sido considerada un
evento dnico, porque nunca antes el Estado, bajo la
autoridad responsable de un lider, decide y anuncia que
exterminaria un grupo especifico de seres humanos. No
obstante, también se ha dicho que la exterminacién fisica
de la gente judia fue un crimen contra la Humanidad,
cometido en los cuerpos de la gente judia (1). Inga
Clendinnen afirma que el sentido de evento tnico reside
en el hecho de que el mismo ocurrié en la sociedad
occidental del siglo XX y que el mismo fue concebido,
ejecutado y sufrido por gente como nosotros (2).

Se ha sefialado ademds, que sélo las sobrevivientes
deben hablar, porque nadie que no haya vivido el evento
tendré la capacidad para entenderlo (2). Debo aclarar que
estoy de acuerdo con el planteamiento de que sélo el que
ha vivido en carne propia el evento puede entenderlo. Sin
embargo, como testigo con posibilidad de llegar a espacios
inaccesibles para las protagonistas, asumo la
responsabilidad humana y politica de dejar oir las voces
de las que no han tenido la oportunidad de ser escuchadas.

De otra parte, entiendo que nuestras respuestas y
explicaciones de los eventos estan permeadas por nuestra
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visién de mundo, experiencias, referencias y posiciones
ideolégicas respecto al mundo y a la gente que lo
constituye. Las mujeres miramos e interpretamos el mundo
desde una perspectiva diferente a los hombres. Nuestras
estrategias de sobrevivencia y nuestro manejo de los
eventos criticos de la vida estdn guiados por nuestro
principio humano de servicio y cuidado de los otros (esta
ideologfa ha tenido repercusiones serias para la vida de
las mujeres). Una mirada de los eventos desde la narrativa
de la mujer podria aportar nuevos elementos para nuestra
reflexién; que pueden llevarnos a la elaboracién de un
nuevo discurso que perturbe nuestra conciencia colectiva
y nos mueva a la formacion de nuevas précticas sociales.

La historia oficial del VIH/SIDA comenzé a construirse
en 1981. Ya para el 1984 habfa informacion que confirmaba
igual proporcion de hombres y mujeres con el VIH en
otras partes del mundo. En América, la historia de la
epidemia fue construida como una que afectaba
esencialmente al sexo masculino y la epidemia de las
mujeres se considerd la epidemia invisible (3, 4). Mis
tarde esta invisibilidad fue cuestionada y se planted la
posibilidad de examinar el silencio femenino: “silencio
porque la mujer no habla, porque sus voces no son
escuchadas, porque sus voces no son protegidas”. (5).

El silencio de las mujeres sobrevivientes de la epidemia
del VIH/SIDA tiene sus explicaciones y se trata de un
asunto bien complicado. Durante estas dos décadas
trabajando en diferentes espacios de la epidemia, me he
visto muchas veces sugiriendo y estimulando a las mujeres
para que dejen escuchar sus voces mediante el testimonio
oral, y en otras ocasiones, recomenddndoles el silencio
para proteger sus vidas. El silencio de las mujeres
sobrevivientes de la epidemia del VIH ha sido atribuido al
miedo al rechazo del compaiiero sexual, miedo a la pérdida
de los hijos, miedo a la pérdida del apoyo familiar, miedoa
larepresion institucional y miedo a la esti gmatizacién y el
aislamiento social (6,7). La violencia doméstica es otro
factor importante para que las mujeres guarden silencio
(8, 9). Las mujeres judfas rompieron su silencio varias
décadas mis tarde. El silencio que rodeé la experiencia
femenina durante el Holocausto ha sido considerado como
una posible consecuencia de que los/as investigadores
evitamos conocer las historias que no queremos escuchar
(10).

Sara Horowitz (11) afirma que los testimonios de las
mujeres sobrevivientes del Holocausto revelan diversos
patrones de experiencias y reflexion, diferentes a los de
los hombres. En los recuerdos de pérdidas personales y
colectivas, traumas y desarticulaciones, y en la
construccién de significados, las mujeres recuerdan de
manera diferente a los hombres. Se pueden observar estas
diferencias en las estrategias que las mujeres usaron para

70

Testimonios, VIH/Holocausto
Santiago

sobrevivir en el Holocausto, la manera en que enfrentaron
la muerte y en los efectos de las mujeres sobrevivientes
en las familias, amigos y relaciones civicas.

La muerte

La muerte es uno de los eventos humanos de los que no
nos gusta escuchar ni hablar. Pero la certeza de la muerte,
también nos mueve a entender el valor de la vida. Las
mujeres sobrevivientes del Holocausto y las mujeres
sobrevivientes del VIH, han enfrentado la muerte con
mucha valentia.

Judith G., nos narra en su testimonio una conversacion
sobre la muerte, en el campo de concentracién, con una
amiga de su misma edad, once afios para entonces.

Vamos a ver c6mo te gustaria morir. ; Te gustaria
morir en la cdmara de gas? ;Mediante una
golpiza? ; De hambre? ;O poruna bala?. Yellay
yo estuvimos de acuerdo - por una bala. Nuestra
conversacidn no estaba construyendo el futuro,
qué fbamos a ser cuando creciéramos, ti sabes
de lo que hablan las chicas, yo voy a ser esto o
voy a ser lo otro. Nuestra esperanza era que
cuando nos llegara el momento, muriéramos de
una bala, de manera de sufrir lo menos posible
(12).

Carmen 1., recuerda el momento del diagnéstico y la
certeza de la muerte la lleva a valorar la vida.

....Y yo pensaba que me iba a morir porque
cuando a uno le dicen que uno esté contagiado
con este Virus, uno cree que se va a morir mafana
y como que cogf la vida un poquito mds en serio.
Yo dije me queda poco tiempo de vida y no lo
voy seguir deperdiciando...(13).

La maternidad infectada con la muerte

Los testimonios de las mujeres sobrevivientes del
Holocausto y los testimonios de las mujeres
sobrevivientes del VIH nos han ensefiado cémo una
experiencia tnica de la mujer: la maternidad, se ha visto
infectada con muerte. Lenore Weitzman y Dalia Ofer (14)
afirman que la mas infame distincién entre los sexos fueel
tratamiento de los alemanes a las mujeres embarazadas.
En muchos ghettos los alemanes instituyeron una politica
compulsoria de aborto. En muchos campos de
concentracién, sin embargo, el aborto no era una opcién:
el embarazo condenaba autométicamente a la mujer a la
muerte. Las mujeres conspiraban para traer a sus bebés en
silencio y en secreto, en la barraca en lugar de la enfermeria.
Entonces, para salvar la vida de la madre, mataban al nifio
inmediatamente y le decfan a la madre que estaba vivo.
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Para Myrna Goldenberg (15) esta fue la tragica y cruel
necesidad para la sobrevivencia de las mujeres
embarazadas en los campos de concentracidn.

El testimonio de Arina B. sobre su embarazo en un
campo de concentracién describe una experiencia que
vivieron muchas mujeres.

Lo peor: tui sabes la peor parte de estar en los

campos de concentracién, fueron mis nueve
meses de embarazo. Yo estaba embarazada
cuando llegué al campo de concentracién. En el
comienzo yo no sabia que estaba embarazada,
nadie lo sabia. Pero cuando me df cuenta... es
dificil de entender por lo que pasé. Especialmente
los tltimos dfas cuando el bebé empujaba para
salir, y yo tenia miedo, lo voy a hacer en — ti
sabes, lo que llamdbamos camas, tii sabes las
literas, y me van a golpear. Y yo tenfa mucho
miedo porque yo tenia 21 (afios) en Majdanek. Y
todo el tiempo mi cuerpo, td sabes, azul, todo mi
cuerpo estaba azul. Yo tenia miedo de ser
golpeada, porque yo no queria ser invélida. Yo
me dije a mi misma, si algo- déjalos que te maten,
td sabes, terminar mi vida, porque era muy diffcil
vivir, muy dificil. Muchas veces yo pensé irme al
alambrado (eléctrico), tii lo tocas y terminaste,
pero en mi mente siempre estaba la idea, ; Quién
le va a decir al mundo lo que pasé? Siempre lo
mismo. ..
Y un dia cuando regresé de afuera, yo tuve un
dolor terrible y habia una comadrona en la
barraca y ella escuchd la forma, td sabes, y ella
me dijo “ven al horno”. T sabes, en la barraca
habia un horno grande. Yo fui al horno y el bebé
nacid. Y ella dijo “tienes un nifio”. Y ella se llevé
al nifio, hasta hoy yo no sé donde estd el nifio.
Yo le supliqué, yo of llanto, y yo le supliqué que
me diera el bebé. Yo dije, “yo no quiero vivir,yo
quiero morir con mi bebé, dame mi bebé”. Yo no
tengo ninguno, ti sabes. Yo dije, “yo perd{ el
mio, ti sabes, fuerza y todo, yo no puedo luchar
mds, yo quiero morir”. Y ella me mird, y se sentd,
y me suplicé que me tranquilizara, y dijo: “Tu
eres muy linda. Td vas a encontrar un esposo.
Td vas a tener nifios”, yo todavia recuerdo las
palabras que me dijo. Yo dije “yo no puedo vivir
mds. Yo quiero morir”. !'Y yo todavia no sé donde
esta mi bebé! (16).

Las mujeres con VIH/SIDA han sido criminalizadas por
cumplir con el mandato cultural de la reproduccién humana
(17). En Estados Unidos se llegé a intentar una legislacién
para considerar como acto criminal el exponer o trasmitir la
infeccién de VIH/SIDA de la madre al nifio/a. En los inicios
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de la epidemia muchas mujeres fueron sometidas a
presiones para la realizacién del aborto y la esterilizacién
post parto. Muchas mujeres vivieron y viven la angustia
de no saber si su bebé nacerd con el virus. El dolor de traer
un nifio al mundo cuyo futuro es incierto, les genera
sentimientos de culpa y desesperanza.

Cuando a mi nene le hicieron la prueba de VIH

yo no podia dormir. Cuando llegué a buscar los

resultados, me fuf a un cuarto y estaba una mamd

que yo conocfa. Ella trafa un dlbum de fotografias

de su nifia... habia fotos del primer aiiito, del

segundo afiito y al final la foto del ataud. Cuando

la doctora me dijo que mi nifio era negativo, yo

continué llorando ... por la nena que habfa muerto.

(Angie, testimonio oral, 1996 )

Laexperiencia de Evelyn ha sido diferente a la de Angie,
su hijo Ezequiel naci6 con el VIH. Ella ha tenido que luchar
con las consecuencias de verle crecer y enfrentar el temor
de que en alglin momento puede enfermar.

Yo tengo un nifio con VIH. Gracias a Dios el
domingo cumple 11 afios, cuando me dijeron su
diagnéstico tenfa dos afios y yo no crefa que iba
allegar a tres. Es dificil acostarte y no saber si él
va a amanecer. Es bien dificil ver cuando rechazan
atu hijo, es mds doloroso que cuando te rechazan
a ti. (Evelyn, testimonio oral, 1996).

Ezequiel cumplié quince afios. Es un joven sabio. En
una ocasién participé conmigo en una orientacién a
jovenes de 13 a 16 afios. Una de las jévenes le pregunté si
€1 habfa pensado en la muerte y él contestd: “No sélo he
pensado en la muerte sino que he hablado sobre la muerte”.
Una de las preocupaciones de Ezequiel cuando era nifio,
era que imaginaba el cielo como un lugar inmensamente
grande y tenia miedo de no encontrar a su mamad. Por eso
negociaron un acuerdo: En el cielo Evelyn serd la estrella
mds grande... Ezequiel la mds pequefia y la mds brillante.

Separacion de las familias

En la vida de la mayoria de las mujeres judias en los
afios cuarenta, al igual que en las de la mujeres latinas con
VIH en los afios ochenta, prevalecian patrones de género
similares. En muchas familias judias el hombre era
responsable del sustento econdmico de la familia y la mujer
atendia la casa y los nifios. El bienestar psicolégico y
espiritual de la familia era una tarea asignada a la mujer
(14). Una de las experiencias mds desgarradoras que vivieron
las mujeres en el Holocausto fue la separacién de las familias.
Aunque en las familias judfas existian vinculos fuertes de
solidaridad, los testimonios de las mujeres sobrevivientes
revelan que estas establecian familias substitutas porque
consideraban era “la mejor manera de sobrevivir” (15).
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Renée H, sobreviviente del Holocausto, recuerda que
se separé de sus padres cuando tenia 9 afios :

En 1943, mis padres se dieron cuenta de que no
habfa esperanza, no hacfa sentido el continuar
viviendo con este temor. Decidieron enviarnos a
mi hermana y a mi auna finca familiar en el campo,
por lo que pagaron una gran suma de dinero. Yo
tenfa que esconder el hecho de que era judiay
recuerdo que mi mamé quitd las estrellas de mi
ropa y me envid. Fui llevada por una persona,
que también era sorda, a la casa de su mama en
un campo cerca de las montafias Tatra. Fui
presentada como un familiar lejano cuyos padres
estaban enfermos en el hospital y me tenfan que
cuidar por un perfodo de tiempo hasta que
recibiera un mensaje de regresar. Me dijeron que
nunca dijera que yo era judia. Me dijeron que,
aunque no tenfa que ir a la iglesia, tenfa que fingir
que todo lo cristiano me era familiar y muy
anhelado por mi. Por lo que, por ejemplo, si el
sacerdote pasaba, tenia que persignarme. Era
terrible para mi hacer eso, porque yo sentia que
de alguna manera tendria que pagar por eso. Sin
embargo, yo sabia que tenia que cuidar a mi
hermana, quien era un afio y medio menor que
yo. Nunca volvi a ver a mis padres (18).

En los inicios de la epidemia del VIH muchas mujeres
tomaron la decisién de separar a sus familias como un
acto de amor. Luego, cuando se dieron cuenta que no iban
a morir, por lo menos inmediatamente, intentaron
reconstruir sus vidas iniciando una nueva familia. Nicole
recibi6 su diagnéstico del VIH cuando tenfa 20 afios y
recuerda:

1983 fue el afio que recibi el diagnéstico (VIH)
Tenia cuatro nifios: Nora de 5, Manuel de 4, Mayra
de 3 y Eduardo de 2. Se llevaban 11 meses. Yo
tenia que trabajar para mantenerlos. En el instante
del diagnéstico yo no conocia el alcance de la
condicién. Luego, un poquito mds serena y mds
tranquila, me puse a pensar qué iba a hacer con
mis hijos. Decidi dejarlos con diferentes
familiares. Nora con mi maméa, Manuel y Eduardo
con una tia y Mayra con la abuela paterna. Tuve
que ir alejéndome de ellos, porque no queria que
se acostumbraran a mi. Queria que me fueran
olvidando para que no fuera tan doloroso en el
momento que yo falleciera. ... En ese momento
se suponia que iba a suceder (la muerte) ... meses,
semanas, dfas, no sabfa... Cuando iba a ver los
nifios no se querfan despegar de mi y opté por ir
a verlos cuando estaban dormidos. A Mayra me
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la quitaron, le dijeron que yo no existia. Ella ahora
sabe que yo existo pero no sabe las razones por
las que yo la dejé. (Nicole, testimonio oral,
1996).

Cuando Nicole se dié cuenta de que no iba a morir,
decidié volver a tener nifios buscando llenar el vacio que
sus nifios habfan dejado.

Tengo dos nifias mds, me decidi a ser mama
primordialmente, porque tuve que separarme de
mis nifios pequeiiitos, y fue bien duro, cuando
me enteraba que les salié un dientito. .. para vivir
todo lo que yo no habia podido vivir... Porque
yo pensé que esta enfermedad me iba arrebatar
mi vida.

Laintimidad y la sexualidad

La sexualidad de la mujer judfa emerge de muchos de los
testimonios. Aunque en los campos de concentracién
habia separacién entre los sexos, la sexualidad
representaba sentirse vivas. El cuerpo de la mujer judia
fue flagelado por la desnutricién, los vestuarios y la
depresi6n. El humillante acto de afeitarles la cabeza era
parte del proceso de deshumanizacién. La sexualidad era
un tema de conversacién vinculado con la vida. Edith P.
sobreviviente del Holocausto cuenta:

Hablébamos de nuestros novios. Y esto era algo
muy interesante. Nososotras nos volvimos bien
intimas unas con las otras. Yo le decia a la gente
(mujeres) lo que yo pensaba sobre mi, lo que
nunca hubiera dicho en otras circunstancias.
Nunca. No tenfamos secretos profundos, porque
se suponfa que nosotras éramos nifias decentes,
pero tenfamos secretos como cualquier ser
humano. Y los contibamos unas a las otras.
Tenfamos que hacerlo. Yo no sé por qué. Tal vez
para consolarnos unas a las otras, que tenfamos
una vida bonita. Que eramos amadas y que
amabamos, que vestiamos bien, que sonrefamos,
que refamos, que hacfamos bromas, estabamos
vivas.

Un dia dos prisioneros franceses llegaron al
campamento. Eran prisioneros (POW’s) y vimos
hombres. Lindosi, dos hombres jévenes. Yo le
dije a mi cuiiada Sabes estoy viva! Yo no habia
pensado en un afio en un hombre, ser mujer, sexo,
enamorarse. Era la primera vez que vefa un hombre
decente. Y yo pensé- créame, no era un hombre
guapo- yo pensé que era un Adonis! El era la
persona mas linda en la tierra.... (19).

El cuerpo de la mujer con el VIH también ha sido
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distorsionado. Las primeras imdgenes del SIDA
representaron cuerpos con deformidad fisica. Hoy
sabemos que estas deformaciones del cuerpo fueron
producto de la desnutricién, el aislamiento, el abandono y
la falta de cuidados médicos. Se afiade el hecho de que el
cuerpo de la mujer con el VIH, representa peligro. La
sexualidad es uno de los temas que mds prevalece en las
conversaciones de las mujeres sobrevivientes del VIH.

Las mujeres siempre hemos sido percibidas como

seres débiles. Se nos ha menospreciado y

maltratado fisica y verbalmente. Ahora me

pregunto ;C6émo nos ven a las mujeres viviendo

con VIH?. Con esta condicién somos seres tan

indefensas, tan desprotegidas por la sociedad y

en ocasiones por nuestras familias. Cudntas

mujeres quedamos viudas con hijos y tenemos

que seguir adelante viviendo con la

incertidumbre frente a nuestra enfermedad. !Qué

dificil es pensar en todo esto!. Nos enfrentamos

adiario a una sombra, que es la muerte. A veces

me siento mutilada, parece que parte de mi ser

ha muerto. A veces mis compaiieras (con VIH)

me preguntan qué hago con mi parte sexual. Yo

les contesto que no es importante para mi. Pero

hay ocasiones que necesito una caricia, un beso,

un poco de sexo.

Muchas mujeres con VIH experimentan el mismo

sentimiento que yo tengo, el temor a ser

rechazada en la relacién sexual. El miedo es fuerte

y el rechazo duele mucho mds. Es triste que

mujeres jévenes con mucha energfa y muchos

deseos, nos sentimos mutiladas en nuestra

sexualidad (Maria Fortaleza: testimonio de

apoderamiento).

El testimonio: espacio de entendimiento
humano

Para las mujeres sobrevivientes del VIH, los testimonios
orales han constituido un espacio para expresar sus
sentimientos de coraje, angustia, miedo, y dolor. Para
algunas de ellas ha sido un espacio de liberacién social
que les ofrece la oportunidad para denunciar la experiencia
de opresién, exclusién, y deshumanizacién que viven (13).
Maria F. estd trabajando en un libro de sus memorias y
describe el proceso:

Descubro mi proceso de apoderamiento, cuando
doy mi testimonio, donde expreso todo ese dolor
que tenfa reprimido por tanto tiempo. Cuando
ofreces testimonio, es como un desahogo, es
como que te quitas un peso de encima y
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sensibilizas a los otros, logrando un cambio de
actitud hacia nosotras. Ademds es una
oportunidad para denunciar la vulneracién de
nuestros derechos como ser humano. Luego me
df cuenta, que tenfa que hacer algo por otras
mujeres que en algin momento de sus vidas se
sintieron como yo oprimidas y vulneradas
(Maria Fortaleza: testimonio de apodera-
miento).

El discurso testimonial ha sido considerado un espacio
de resistencia, apoderamiento y liberaci6n para aquellas a
quienes se les ha impedido el uso de la palabra. Constituye
ademds, un proceso de concienciacién social que intenta
representar un colectivo humano. Se testimonia sobre un
evento de vida que afecta de una u otra forma un colectivo.
No se trata de una historia personal sino de una situacién
que pudo o puede afectarnos a todos. (20-22). El “yo” de
la protagonista se convierte en un nosotras.

Yo no sé. Yo no sé si todo esto vali6 la pena. Yo
no sé si todo esto valié la pena. Porque tu sabes,
cuando yo estaba en el campo de concentracidn,
e incluso antes, yo me decfa a mi misma, “ Td
sabes, después de la guerra la gente aprenders.
Ellos aprenderan. Ellos se dardn cuenta. Nosotras
aprenderemos”. ;Pero realmente aprendimos
algo? Yo no sé. Yo no sé si aprendimos algo. O si
algtin dia lo aprenderemos. Yo no sé (23).

Conclusién

Sin los testimonios de las sobrevivientes, la dimensién
humana de las catdstrofes permanecerdn sujetas a la
especulacion (24). Cuando las testimoniantes dejan ofr
sus voces exponen una realidad diferente a la que
sostienen los que escriben la historia oficial. Una verdad
que es invalidada o desconocida por aquellos. Esta verdad
es muchas veces negada porque conlleva la urgencia de
un cambio o porque nos obliga a reconocer nuestra
dimensién humana olvidada.

Los testimonios de las mujeres sobrevivientes del
Holocausto y los testimonios de las mujeres
sobrevivientes del VIH nos plantean muchas interrogantes:
¢Qué nos lleva a ignorar la angustia y el sufrimiento
humano que emerge de los testimonios de las
sobrevivientes? ; Qué hemos aprendido de estos eventos?
¢ Por qué hemos permitido la reproduccion de estos eventos
catastréficos? ;Como explicamos nuestra indiferencia?
(Nos daremos cuenta que una parte de nosotras se ha
perdido junto a las voces olvidadas?

Tengo la sensacién de estar viviendo uno de los
momentos mds dolorosos y contradictorios de la historia
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de la humanidad. Imagino que las generaciones futuras al
dar una mirada a este momento histérico, se dardn cuenta,
que los adelantos tecnoldgicos, cientificos y de desarrollo
social no han podido ofrecer respuestas humanas a los
problemas humanos.

Abstract

This paper examines the narrative testimony of women
survivors of two atrocious events that took place in the
XX century: the Holocaust in the 40’s and the HIV/AIDS
pandemic in the 80’s. The author recognizes similarities in
thoughts, feelings, experiences and meaning regarding
several issues of human suffering that emerge from these
testimonies. It expound the perceptions on death,
motherhood, family separation, intimacy and sexuality.

For the author approach of these issues from a female
perspective can provide new meanings arrived at the
development of a new discourse and new social practices.
Promotes to think about reactions of indifference before
human suffering. Concludes by questioning why
technological, scientific advances and advances in social
development have not been able to provide human
responses to human problems.
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